See the notice on TED website

56424-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de disefo técnico — Totaliibernehmerleistung - Neubau Betriebshof BSM
OJ S 17/2026 26/01/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Bahnen der Stadt Monheim GmbH
Correo electrénico: vergabestelle@energiesozietaet.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica bajo el control de una autoridad regional
Actividad de la entidad adjudicadora: Servicios de ferrocarriles urbanos, tranvias, trolebuses o
autobuses

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Totallibernehmerleistung - Neubau Betriebshof BSM
Descripcion: Die Bahnen der Stadt Monheim GmbH (BSM) plant die Errichtung eines neuen
Betriebshofes inkl. Verwaltungsgebaude, Werkstatt, Gberdachten Abstellplatzen fir die Busse,
Ladeinfrastruktur auf einer ca. 21.000 gm grof3en Flache.
Identificador del procedimiento: 8ce4c850-6757-49d3-a10c-93d09e5a2896
Identificador interno: 1500726 ON 25.6
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no
Principales caracteristicas del procedimiento: Die Vergabe ist in einem zweistufigen Verfahren
vorgesehen. Nach Abschluss der ersten Stufe (Teilnahmewettbewerb) werden die
erfolgreichen Bewerber zur Abgabe eines Angebotes aufgefordert. Die Auftraggeberin behalt
sich vor, die Zahl der Bieter im Laufe des Verfahrens zu reduzieren. Sofern mehr als drei
geeignete Bewerber einen Teilnahmeantrag einreichen, erfolgt die Auswahl nach der
Bewertung von max. 3 Referenzen aus dem Referenzzeitraum. Die drei Bewerber mit der
hochsten Punktzahl werden zur Angebotsabgabe aufgefordert. Bei Punktgleichheit
entscheidet das Los.

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71320000 Servicios de disefio técnico
Clasificacion adicional (cpv): 45213314 Trabajos de construccion de cocheras de autobuses,
71356400 Servicios de planificacion técnica

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Monheim am Rhein
Cddigo postal: 40789
Subdivisién del pais (NUTS): Mettmann (DEA1C)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
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Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXPTYYQD3Y9# Die Ubersandten
Unterlagen sind vertraulich zu behandeln und dirfen nur im Rahmen dieser Ausschreibung
verwendet werden. Eine weitergehende anderweitige Nutzung - gleich welcher Art - ist an die
schriftliche Einwilligung der Vergabestelle gebunden. Die Auftraggeberin wird ihrerseits die
Unterlagen der Bewerber/Bieter nur fur die Zwecke des Verfahrens verwenden und mit allen
von den Bewerbern/Bietern gelieferten Informationen und Lésungsvorschlagen vertraulich
umgehen. Der Bewerber/Bieter wird aufgefordert, diejenigen Teile seines Teilnahmeantrages
und seiner Angebote, die ein Fabrikations-, Betriebs- oder Geschéaftsgeheimnis beinhalten, auf
jeder betreffenden Seite deutlich zu kennzeichnen. Geschieht dies nicht, kdnnen die
Auftraggeberin und die Rechtsbehelfsinstanz im Falle eines Rechtsbehelfsverfahrens von
seiner Zustimmung auf Einsicht durch andere Verfahrensbeteiligte gemafl § 165 GWB (z. B.
andere Teilnehmer oder Bieter) ausgehen.

Base juridica:

Directiva 2014/25/UE

sektvo -

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Participacion en una organizacion delictiva: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Corrupcion: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Insolvencia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Falta profesional grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB.
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Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Totalubernehmerleistung - Neubau Betriebshof BSM
Descripcion: Die Planungs- und Bauleistungen sollen durch einen TotaliUbernehmer erbracht
werden, der insbesondere die Fachplanungsleistungen in Bezug auf die verschiedenen
Module des Betriebshofes koordiniert und integriert. Im Hinblick auf die unterschiedlichen
planerischen und baulichen Anforderungen werden folgende Module des neuen Betriebshofes
identifiziert: 1. Verwaltungsgebaude 2. Werkstatthalle mit iUberdachtem Abstellplatz fur die
Busse 3. Ladeinfrastruktur (ca. 40 Ladeplatze a 150 kW) Fur das Verwaltungsgebaude (1)
erfolgt die Warme- und Energieversorgung optional tber ein Contracting-Modell mit dem
ortlichen Versorger. Fir die Ladeinfrastruktur und Mehraufwand bei der Errichtung des
Betriebshofes aufgrund Elektromobilitat bzw. alternativer Antriebe ist die Beantragung von
Fordermitteln beabsichtigt. Der abzuschlieRende Projektvertrag wird daher fur die
forderfahigen Bestandteile vorsehen, dass nur die Planungsleistungen bis zur Erstellung des
Fordererantrages (entspricht im wesentlichen Leistungsphase 3) unbedingt beauftragt werden,
alle weiteren Beauftragungen von der Entscheidung des Fordergebers abhangig sind und
damit stufenweise erfolgen. Eine weitere detaillierte Beschreibung des Projektvorhabens ist im
Dokument "BSM_Neuer Betriebshof Grobbeschreibung" angeflugt.
Identificador interno: 1500726 ON 25.6

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71320000 Servicios de disefio técnico
Clasificacion adicional (cpv): 45213314 Trabajos de construccion de cocheras de autobuses,
71356400 Servicios de planificacion técnica

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Monheim am Rhein
Caodigo postal: 40789
Subdivisién del pais (NUTS): Mettmann (DEA1C)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacién general
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5.1.7.

5.1.9.

5.1.11.

5.1.12.

56424-2026

Participacion reservada:

La participacion no esta reservada.

Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta

Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE

La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

Criterios de seleccién

Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio

Criterio: Volumen de negocios anual medio

Descripcion del criterio de seleccion: Umsatzmittel der letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre (2023-2025)

Criterio: Media anual de personal
Descripcion del criterio de seleccion: Durschnitt der Festangestellten im Mittel der letzten drei
Jahre (2023-2025)

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Folgende Mindestanforderungen missen mittels
Referenzen dargestellt werden: - Mindestens eine Referenz Totallibernehmerleistungen flr
ein Bauvorhaben mit Baukosten von mindestens 20 Mio. EUR netto (KG 200-700), -
Mindestens eine Referenz Neu- bzw. Erweiterungsumbau eines OPNV-Betriebshofs inkl.
Werkstatt, - Mindestens eine Referenz Implementierung Ladeinfrastruktur OPNV
/Nutzfahrzeuge. Die Mindestanforderungen kénnen in einer oder mehreren Referenzen
nachgewiesen werden. Referenzzeitraum letzte 6 Jahre.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacién (porcentaje, exacto): 100,00

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero maximo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

Pliegos de contratacion

Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 18/02/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental

Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXPTYYQD3Y9/documents

Canal de comunicacion ad hoc:

Nombre: Die abzuschlielenden Vertrage sind in deutscher Sprache abgefasst. Samtliche
Kommunikation im Verfahren erfolgt ausschlie3lich in deutscher Sprache. Fragen zu den
Vergabeunterlagen sind ausschliel3lich Uber den elektronischen Vergabemarktplatz zu stellen
Die Plattform wird zur alleinigen Kommunikation mit den Bewerbern und Bietern genutzt.
Direccidén web: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYYQD3Y9

Condiciones de la contratacién publica
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Condiciones de presentacion:

Presentacion electronica: Obligatoria

Direccion para la presentacion: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXPTYYQD3Y9

Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada

Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 27/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Fehlende Unterlagen kdnnen nachgefordert werden.
Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Einzureichende Unterlagen: -
Eigenerklarung Art. 5k VO-EU 2022/576 (mittels Eigenerklarung vorzulegen) - Eigenerklarung
MiLoG (mittels Eigenerklarung vorzulegen) - Nichtvorliegen Ausschlussgrinde (mittels
Eigenerklarung vorzulegen) - Bewerbergemeinschaftserklarung (soweit einschlagig) (mittels
Eigenerklarung vorzulegen)

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

Estructura financiera: Berufshaftpflichtversicherung Mindestdeckungssumme 5 Mio. Euro fir
Personen- und Sachschaden, zweifach maximiert

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informacion sobre los plazos de revision: Etwaige Verfahrensriigen sind eindeutig als solche
zu bezeichnen. Auf die Rugenpflicht der Bewerber/Bieter gemal § 160 Abs. 3 GWB wird
ausdrucklich hingewiesen. Weiterhin werden die Bewerber/Bieter auf die Rechtsbefehlspflicht
des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB hingewiesen. Danach ist ein Antrag auf Nachprifung
insbesondere dann unzulassig, soweit nach Eingang der Mitteilung der Vergabestelle, einer
Ruge nicht abhelfen zu wollen, mehr als 15 Kalendertage vergangen sind.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Bahnen der Stadt Monheim GmbH
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Bahnen der Stadt Monheim GmbH

8. Organizaciones
8.1. ORG-0001

Denominacién oficial: Bahnen der Stadt Monheim GmbH
Numero de registro: DE 814837774

56424-2026 Page 5/7


https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYYQD3Y9
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYYQD3Y9

Direccién postal: Daimlerstr. 10a

Localidad: Monheim am Rhein

Caddigo postal: 40789

Subdivisién del pais (NUTS): Mettmann (DEA1C)

Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabestelle@energiesozietaet.de
Teléfono: +49 211159232-0

Direccion de internet: https://www.bahnen-monheim.de
Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Vergabekammer Westfalen
Numero de registro: 05515-03004-07
Direccion postal: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Localidad: Munster
Caodigo postal: 48147
Subdivisién del pais (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemania
Correo electronico: vergabekammer@brms.nrw.de
Teléfono: +49 251 411-1691
Fax: +49 251 411-2165
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0004
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electronico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 580daf0a-06dc-4048-b32f-44449d461be9 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 23/01/2026 12:00:15 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora
de verano de Europa Occidental

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 56424-2026
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Numero de la edicidon del DO S: 17/2026
Fecha de publicacion: 26/01/2026
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